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SUncler-Sýecretary of State for Foreign Aiffairs of the Federal Republic of

Germany to the Canadian Ambassador t'o the Federal Repub lic- o) Germany

DEs STAATSSEKRETAR IDES AUSWXTIGEN AMTES

512-00/40 ý(ZV) V '7762153'

BONN, den 30. Oktober 1953.

RH BOTSCHAFTER,

Ich beehre mich, den Empfang Ihres an den Herrn Bunde9minister des
Swârtigen gerichteten Schreibens vom heutigen Tage zu bestâtigen.

IM Nam-en der Bundesregieruflg erk1âre ich Ihrem Vorschlage gemâss
in Einverstâindnis mit der Inkraftsetzuflg des deutschbritischen Abkommens
ýr den Rechtsverkehr vom 20. Mârz, 1928 (Reichsgesetzblatt II Seite 623)
'Verhâltnis zwischen der Bundesrepublik Deutschland und Kanada.

qern benutze ich auch diesen Anlass, um Ihnen, Exzelienz, die Versicherunig
auner ausgezeichnetsten Hochachtung zu erneuern.

HALLSTEIN.

(Translation)

THE UNDER-SECRETARY 0F THE FOREION OFFICE

BONN, Octoher .30, 1953.

1 have the honour ta acknoviledge receipt of your letter of today's date
ýressed to the Federal Minister for External Affairs.

On behaif of the Federal Governmeflt I wish to state my agreement to
11r suggestions conoerning the putting into force of the German-Brîtish

'eneton legal proceedings as of March 20, 1928 (Official Gazette of the
leh NO. II, Page 623) as betweeri the Federal Repubhic of Germnany and
Lilada.

1 alm Pleased, Excellency, to avail myseif of this opportunity to express
r ~fewed assurances of zny hlghest consideration.

HAL.LSTEIN.


